L1

The framed rubirics with bold lings must be compluted

The frared rubrics with bold lines must be completed
21 +22 bytrelghtcarrlers by feelght cartiers

including

‘o be cemplited on the seadurs own responsibilily

ADI 66,07

1 Sender {name, sddress, counlry)
Expéditeuer [nom, adrasse, pays) :F__=

iy

m%ﬂoﬁggné Yéanfl Ciclamini 2,

{emay

This cartiage ks subject notwithetanding
any clause to theeontary, tothe
Convention on the Contact for the
Internalional Carriage of goods by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CeTransport est sourmls, nonebstart toute
tlause contralre, a la conventlon relatlve
au contract de transport international de
matchandist par route [CMA)

2 Conslgnee [name, address, country)
Destinatalre {nom, adresse, pays)

FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L.
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAIOVA

16 Carrler [name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays) /-' Zu,

SINZIANA

3 Place of dellvery of the goods (place, country}
Liau prévu pour (3 Ivratson de ta marchandise

Plate / Uen

CRAIOVA

Country / Pays

Rumaénien

4 Pluce of recaiplaf L goods Magna PT SpA
Licw et date de |3 prise en charge de lamachandise  Via dol Ciclamini 4 70026
Madugno

Place { Uen

Modugno (BARI)

Date / Date

17.10.2023

5 Altached documents
Documents apnexes

Warenbegleitschein-Nr.: 299707

18 Camler's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

6 Marks and numbets 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Marques et pumeésss Nesmbre: duy colis Mods d'emballage Mature de b machandise No. Statistique Polds brut k2 Cabugy m”
Dal.N/INV. Raference | Cust./Int Part N. Qty' UoM No.Boxes HU Dascription TotalMNat Wt.
4050940 P1T1 7000 AA 10 PC 1 [RackFord DCT 300 937,000
MO141975-003 700,000
4050941 N1T1 7000 DA 170 PG 17 Rack Ford DCT 300 15.708,170
M0141975-002 11.679,170
4050842 M1TP 7000 DA 40 BC 4 Rack Ford DCT 300 3.696,040
M0141975-001 2,748,040
Ref to Nr.9 (Fees labe] number UNNumber Packaging Group 19 Tobe paid ty Sender Currency Conslgnee
Momvoil  |hirméso d'opiquatls Numéng UN Group d'rmballage A Py pae Usxpediteor Monndle Le dustinabsire
ho9 Truibn/Prix du ranspor
N Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructlons (Customs and other formallties) Subtotalfsolide
[nstruction de I'expeditever {formalites douanidres et avtres} Surcharges/Suppléments
|tncidental expenses/Frals
. Acvessolres
Container No: varlols/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Total a payer
14 Reimt /i x:u:ﬁt
15 Directions as to frelght payment 20 Speclalagreements
Praseription affranchissement Conventions partkuliéres
Free / Franko |,F .
Not free / hon Franco ree carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabllea MOdUgl‘lO (BAR]) 17 1 0.2023 Réception des marchandkes  Date
22 23 . o/l U |+ R
in nona & par conta ol midente GJ 94 LUX e
A\ MAG
gl Clcla gm Fthes Sigrature and stamp &l Signature and stamp of the conslgnes
Bl snde s exp Signature at timbre da t| signature et timbre du destinatalre
25 Infeemation to dete‘mingtha tan Eﬂ:vai withborder crossings
Fom km Ur des palettes Pafett recebver / Destinatalre des palettes
Type Rumber | NO ks adange  (ype Burrbe No exchange “xchange
Suro-ullek EurerPalet
x polet X palrT
W pallet i pallnt
26 Cartiervcantracior
Recelver contitrnation / date / slgnature Driver confirmation / date / stgrature
7 OF. Churascleristic Loud casucity i1 KG
f:ll-r
Used GenNr [[Nationai [Jilaterat |2 [geenar




F

Theframe rubrics with bold lines must be completed

by trelght carrlers

Tha frared robrics with bold lines rust be completed

21+22 byfreightearriers

including

Torbe carrpleted Ui Lhe senders ewn responsibifily

1.15

ADI 0607

1 Sender lwame, addn ':;" country] INTERNATIONAL CONSIGNMENT “
edital l, 3
Erpbdlaes from adiese pass i‘\ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
T i This carrlage Is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart loute
P %.'?.A. éa 1 C iIC g | anyclaseto thecontary, tothe clause contralre, a la conventlon refative
- (o] 0| n6 ari Conventicn on the Contact for the aucontract de transport international de
Internativnal Carrage of gids by rodd marchandise par route (TR}
[cMR)
2 Consignee (name, address, ¢country} 16 Carrer [name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays) Transporters [nont, adresse, pays)
FORD OTOSAN ROMANTIA S.R.L. SINZIANA
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRATIOVA
3 Place of delvery of the goeds (place, countsy} 17 Successive canlecs {name, address, country}
Ueu prévu pour la uraison de la marchangise Transporteuers successifs {nom, adresse, pays)
Place / Lieu CHAIOVA
Country / Pays -
Rumaénien
4 Placy of recaipt of thy goads Magna PTS.pA.
Lieu &t date da la prise en charge de la machandisa  Via del Giclamlel 470026
Maodugno
Place f tieu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrec's reservatlons and ohservations
1 7.1 0-2023 Réserves et observatlons des transporieurs
5 Attached documents
Documents annexes
Warenbegleitschein-Nr.: 299707
& Marks and numbers 7 Number of packages # Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grosswelghtky 12 Volumem’

Murques et huméras Nombre des colis Mode d'smballige Raturs de Lt hund Ko, Statlti Fuids. brut, kg Cabipe m?
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net WE.KG
) B2 20.341,210/15.127,210
-
Ref tor9 [Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homvoit  Jhuméro d'opliquatte Numéro UN Cronip d'emballage A payer par L'expaditeur Monnate Le destnataire
hog Freelghl/Prix de Lransporl
Reductlon/Réductions
13 Sender’s instructions (Customs and other formalities) Subtetal/Solide
Instruction de I'expedi {formalites douvanléres et autres) Suzcharges/Suppléments
Incidantsl expenses/Feais
. Accessolres
Container No: vadousfDlvers  +
Seal No: Total to pay
ITestisl o payer
14 Reimbur /| by emant
18 Dltectlons as to trelght payment 20 Speclal agreaments
Presctlption affranchissement Conventions particulléres
Free { Franke '
hotfree / hon Franco E ree carrier
21 Printed on 24 Goods recelved bate
Etabliea MOdugno (BARI) 17-1 0-2023 Réception des marchandikes  Date
22 23 anfie 20 __
In nome & pkr comie del mittenta GJ 94 LUX
A\ MAGIN 4
%mjﬁrftm pf Lhe sEnder Sigriature aned stamp o the cardier Stanatues and stamp of the consignas
Bt 4aMs EIey expad|teuar Slgnature et timbre da transporfeur Signature et timbre du destinataire
28 Information todelermine tha taniT /emevAl WRhBorder ceossings
Fom Ta km APalett s=nder / Expediteur des palettes Palett recebver / D ire des paleties

b Noeschange Trehanie |

Nurrder No exchange Zadn ‘éu':ﬁalﬁ
s
mpiapalat

26 Carders contfactlar

Receiver contlrmation f date / slgnature
Eg IUI’f. Char acteeistic Loud cazecly In XG

Driver comtirmation / date / signature

ar ]
Used tien Nr [CJretivnut [Cgitatural [Jec .

Qeemr




Company

Delivery no, / Date: 4050942 / 17.10.202
OPLOC 3643 (FLD2A) Purch. ord. Date: 13.06.2022
Henry Ford 1863-1947 29 Supplier's no.: CJBNA
%}hfm\?l EHAIOVA Order no. / Date: 30025465 / 13.06.2022
Customer ho.: 10007533
Consignee: 30007511
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Bruno Maria Giovanna
Tel. no. / Fax:
loading station: FLD2A
Delivery note k.
Weights (gross/net)
Gross weight  3.696,040 KG Net weight 2.748,040 KG mo
item Material Quantity Weight
Description
000010  M0O141975-001 40 PC 2.748,040 KG

Transmission System Ford

Customer article number: M1TP 7000 DA M1

Serial no.: { 1B2310020000219025, 1B2310020000219078,
1B2310020000212082, 1B2310020000219083,
1B2310020000219085, 1B2310020000219088,
1B2310020000219088, 1B2310020000219090 -
1B2310020000219100, 1B2310020000219102 -
1B2310020000219115, 1B2310020000219117,
1B2310020000219132, 1B2310020000219136,
182310020000219140, 1B2310020000219142 -
1B2310020000219144, 182310020000219149 )

200001 TBA-500236 4 PC 948 KG
Rack Ford DCT 300
Customer article number: FE15033

terms of dispatch: 03sTruck Forwarder

terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno, ltaly

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: ENL-Banca Nazionale del Lavero SpA

a soclo unico l.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. s P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

1-70026 Modugno {Bari} REA 339886 USD: Bank of America

Tel. 080 - 5 85 81 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

Fax 0BO- 5858204 BIC USD: BOFAGB22
Soggetta ad attivith di direzione e coordinamento di Magna Powarirain GmbH




